
 

 

ST. STANISLAUS CATHOLIC CHURCH 
Sunday, May 10, 2026 | domingo 10 de mayo del 2026 

Pastor |  Párroco 
Reverend Adrian Cisneros 

 

Parochial Vicars | Vicarios 
Reverend  Raju Gudimalla 

Reverend  Benny Kottarathil Antoney, OSB 
 

Deacons | Diáconos 
Reverend Mr. Oscar Cervantes 

Reverend Mr. Jim Kottinger 
Reverend Mr. Juan Carlos Palomar 

Reverend Mr. José A. Reyes 
 

Pastoral Council | Consejo Pastoral 
Vince Furtado, Chair 

 

Finance Council | Consejo de Finanzas 
 

Office | Oficina 
709 J Street, Modesto, CA 95354 

Phone: 209-524-4381 
Email: info@ststanscc.org 

Office Hours: M-F 8:30AM - 4:30PM 
Closed for Lunch 12:00PM-1:00PM 

ststanscc.org 
 

Catholic School | Escuela Católica 
1416 Maze Blvd. 

209-524-9036 
ststanscs.org 

 

Catechism | Catecismo 
Youth Faith Formation    

 Formación de Fe Juvenil 
709 J Street, Modesto CA 95354 

Phone: 209-522-6534 Ext. 300 
Email: faith@ststanscc.org 

Wednesday/ miércoles:  10AM-12PM  
Thursday/ jueves:  10AM-12PM  

 

St. Vincent De Paul | 
San Vicente de Paul 

209-524-0983 
 

Sisters of the Cross Convent | Convento 
1320 Maze Blvd. 

209-526-3525   
sistersofthecross.org 

Confessions: Wednesday 6PM-7PM &  
Saturday 8AM-10AM @ Maze Church 

 

         Confesiones: miércoles 6PM-7PM y  
sábado 8AM-10AM @ Iglesia de la Maze  

 

 

Liturgical Celebrations | Celebraciones Litúrgicas 

Daily Mass Schedule  

Mon. Tue. Thur. Fri. (709 J St) 

12:10PM 

 

Wednesday  (1200 Maze Bvld)

12:10PM  

 

Friday– (709 J St) 

Exposition of the Blessed 

Sacrament 1PM-5PM  

 

 

 

Weekend Mass Schedule 

(1200 Maze Blvd Church) 

 

Saturday 5PM 

 

Sunday 8AM |10AM 

Horario de Misa Diaria  

lun. mar. juev. vier. (709 Calle J) 

8:00AM  

 

martes- Grupo de Oración  

(709 Calle J)  7:00PM 

 

miércoles (1200 Maze Blvd)

8:00AM 

 

viernes– (709 Calle J) 

Adoración al Santísimo  

1PM-5PM  

 

 Horario de Misa Dominical 

(Iglesia 1200 Maze Blvd) 

 

sábado 7PM  

 

domingo 12PM |2PM |7PM   



 

 

Readings for Sunday  
May 10, 2026 

 

1st Reading: 8:5-8, 14-17  
Psalm: Ps 66:1-3, 4-5, 6-7, 16, 20  
2nd Reading: 1 Peter 3:15-18  
Gospel: John 14:15-21  
 
 

Lecturas para el domingo  
10 de mayo del 2026 

 

1ra Lectura:  Hechos  8, 5-8. 14-17  
Salmo:  Sal  65, 1-3a. 4-5. 6-7a. 16 y 20  
2da Lectura: 1 Pedro 3, 15-18  
Evangelio: Juan 14, 15-21  

4.19.26—4.26.26 
Weekly Offertory (Ofrenda Semanal) :       $ 17,149. 56 

2nd Collection (2da Colecta)   

    Catholic Home Mission Appeal (CHMA):                     $    4,444. 53 

Prayer Requests 
We humbly pray, raising our 
hearts and minds to God, for the 
intentions of our brothers and 
sisters in communion with Christ 
and His whole Church. 
Let us pray with you by calling the 
Parish Office at 209.524.4381. 
Names will remain for 3 weeks. 

 

 

 

Peticiones de Oración 
Oramos humildemente, elevando 
nuestra mente y corazón a Dios, 
por las intenciones de nuestros 
hermanos y hermanas en 
comunión con Cristo y toda su 
Iglesia. Oremos con ustedes, 
llame a la Oficina Parroquial al 
209.524.4381. Los nombres 
permanecerán durante 3 semanas. 

Let Us Pray | Oremos 

José Esquivel, Margaret Bettencourt, David Domínguez, Víctor Ballesteros, 
Lawrence Sánchez, María Sánchez, Jesse Hernández, Abigail Hernández, Isaías 
Orozco, Luna Vera, Sol Diaz, Calila Hernández, John Perez, Silvia Velásquez, Anthony 
Machado, Agustín Hernández, Ramon Hernández, Steven Lopez, Adrián Cosio, 
Gilbert Alvarado, Josua Romero, Familia G. Valdivia, Familia Ballesteros Castro, 
Agustin Hernández, Gilbert Alvarado, Apolonio Lomeli, Octavio Ballesteros, 
González Parra Family, Alberto Rangel, Familia Delgado G. Valdivia, Familia Aldana 
Valdivia  

Thank you  for your  

generosity !    

¡Gracias por su  

generosidad!  

Our Weekly Offering | Ofrenda Semanal Monday | lunes (5/11) 

8:00AM: Ana María Mota,                            
José Manuel Mota,                        
(Cumpleaños) Miguel A. Magallon 
12:10PM: Ignacio Herrera Villasenor, 
Ignacio Herrera Calderon,                                    
Souls in Purgatory 
 

Tuesday | martes (5/12) 
8:00AM: (Cumpleaños) María Padilla, 
(Cumpleaños) Cristina González, 
(Cumpleaños) Julie González 
12:10PM: Yvonne Porcella 
 

Wednesday | miércoles (5/13) 
8:00AM: Por la paz del mundo entero 
12:10PM: Pattie Steeh,                      
(Intentions) Rijo & Jisha 
 

Thursday | jueves (5/14) 
8:00AM: Edith Espinoza 
12:10PM: For world peace 
               

Friday | viernes (5/15) 
8:00AM: Ofelia Villasenor,                                 
Ignacio Herrera Villasenor,                                  
Almas del Purgatorio 
12:10PM: Bernard Lopes,                               
Scott Rego, Lisca Scott 
 

Saturday | sábado (5/16)  
5:00PM: John Strang,                                            
John & Arnalda Nunes, Joe Rosa 
7:00PM: Rosalina Mota,                                        
Manuel Mota,                                    
(Cumpleaños) Bianey Guadalupe Rios 
 

Sunday | domingo (5/17) 
8:00AM: Deceased members of the 
O’Brien Family, Marie Ott,                                     
Pat & Frank Avila,                                         
(Birthday) Esther Garcia  

10:00AM: Francisco Rocha,                            
Emilia Rocha, Antonio Garcia  

12:00PM: José Manuel Contreras,      
Josefina Marquez Enriquez,                           
Jesús Marquez Enriquez  

2:00PM: Por las intenciones de todos 
los feligreses  

7:00PM: Merced Arreola,                             
Jessie Arias, Jesús Arias 

Altar Flowers  
Flores para el Altar 

 

5.10.26: Acción de gracias 
por la Familia Domínguez 

por Gloria Domínguez 
 

To donate altar flowers (In Memory, In 
Thanksgiving, or for a special feast), 
please call the Parish Office at 
209.524.4381. The donation is $150. 
Thank you ! 
 

Para donar flores del altar (En Memoria, 
En Acción de Gracias o para una fiesta 
especial), llame a la Oficina Parroquial al 
209.524.4381. La donación es de $150. 
¡Gracias! 

Sanctuary Candles 
Velas para el Sagrario 

 
 
 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

To donate sanctuary candles (In Memory, In 
Thanksgiving, or a special feast), please visit 
or call the Parish Office at 209.524.4381. 
The donation is $20. Thank you! 
 

Para donar velas del santuario (En Memoria, 
En Acción de Gracias o para una fiesta espe-
cial), visite o llame a la Oficina Parroquial al 
209.524.4381. La donación es de $20. 
¡Gracias! 

tel:(209)%20524-4381


 

 

Church Cleaning Ministry  

We need your help! Join us every Saturday at 7AM in the 

Maze Blvd Church to clean and prepare it for our weekend 

liturgical celebrations. All supplies and equipment will be 

provided. 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ministerio de Limpieza de la Iglesia   

¡Necesitamos su ayuda! Únase a nosotros todos los 

sábados a las 7AM en la iglesia de la Maze Blvd para 

limpiarla y preparar la iglesia para las celebraciones 

litúrgicas del fin de semana. Se proporcionarán todos los 

artículos de limpieza. 

 

Wednesdays at Maze 
Don’t forget, on Wednes-

days, our daily Masses take 
place at the 1200 Maze 

Boulevard Church.  
8AM – Spanish Mass 

12:10 PM – English Mass 
 
 

 
 
 
 
 

 
 

Miércoles en Maze 
No olviden que los miércoles 

nuestras misas diarias se 
llevan a cabo en la Iglesia 

localizada en el 1200 Maze  
Boulevard. 

8AM– Misa en  
Español 

12:10PM– Misa en Inglés 

Congratulations to the Children on Their First 
Holy Communion  

Congratulations to all the children who received 
their First Holy Communion! This is a beautiful and 
meaningful milestone in your faith journey. May 
this special day bring you closer to God and fill 
your hearts with love, joy, and peace. Wishing you 
and your families many blessings as you continue 
to grow in faith. 
 

 
 
 
 
 

 
Felicitaciones a los niños y niñas en su Primera 

Comunión 
¡Felicidades a todos los niños y niñas que recibieron 
su Primera Comunión! Este es un momento muy 
especial y significativo en su camino de fe. Que este 
día los acerque más a Dios y llene sus corazones de 
amor, alegría y paz. Que Dios los bendiga siempre 
y acompañe a sus familias mientras continúan 
creciendo en la fe. 

Happy Mother’s Day!  
Today we give thanks for all mothers and moth-
er figures whose love, guidance, and sacrifice 
shape our lives. May your day be filled with 
peace, joy, and appreciation.  

 
 

¡Feliz Día de la Madres! 
Hoy damos gracias por todas las madres y fig-
uras maternas cuya amor, guía y sacrificio dan 
forma a nuestras vidas. Que su día esté lleno de 
paz, alegría y gratitud.  
 
 



 

 

Pre-Baptismal Class  
English pre-baptismal class 
are the First Saturday of 
the month at 6PM in the 
Parish Hall at 709 J Street.  
  

 Next Classes: 6.6.26       
   8.1.26 
   9.5.26 
 
 
 
 
 
 

Clase Pre bautismal 
La clases pre bautismales 
en español son el segundo 
y cuarto sábado del mes a 
las 6:00PM en el salón pa-
rroquial localizado en el  
709 Calle J. No es necesario 
registrarse previamente. 
 

Próximas Clases:   5.23.26            
          6.13.26 
          6.27.26 
          6.27.26               
   

Online Giving| Dar en Línea 

2026 – 2nd Offering Schedule: Online Giving Available // Segunda Ofrenda 

May 17, 2026: Catholic Communication Campaign  

May 31, 2026: St. Vincent De Paul 

June 7, 2026: Five for the Future 

2026 BMA progess as of 4/15/26 

BMA Goal       $104,697.00 

  

Number of Donors 116 

Total Pledged $39,620.00 

Total One-Time Gifts $38,555.00 

Pledge + One-Time $40,112.50 

 

Pledge Payments $21,127.50 

Total Received $59,682.50 

 

Respect Life Corner: Motherhood 
 

“Radical solidarity compels us to come alongside vulnerable mothers in profound friendship, compassion, and 
support for both them and their preborn children. It requires us to address the fundamental challenges that 
lead an expectant mother to believe she is unable to welcome the child God has entrusted to her. We must do 
all we can to provide mothers, children, and families with the support they need to flourish. This cannot be ac-
complished by laws or policy alone, but requires the continual transformation of our own hearts, recognizing 
in every person the face of Christ, and placing their needs before our own.”  
USCCB Secretariat of Pro-Life Activities, “Radical Solidarity”  
 
 

Rincón del Respeto por la Vida: La Maternidad 
 

«La solidaridad radical nos impulsa a acompañar a las madres vulnerables con una profunda amistad, com-
pasión y apoyo, tanto hacia ellas como hacia sus hijos por nacer. Nos exige abordar los desafíos fundamen-
tales que llevan a una madre gestante a creer que es incapaz de acoger al hijo que Dios le ha confiado. Debe-
mos hacer todo lo que esté a nuestro alcance para brindar a las madres, a los niños y a las familias el apoyo 
que necesitan para florecer. Esto no puede lograrse únicamente mediante leyes o políticas, sino que requiere la 
transformación continua de nuestros propios corazones, reconociendo en cada persona el rostro de Cristo y 
anteponiendo sus necesidades a las nuestras».  
 
Secretariado de Actividades Provida de la USCCB, «Solidaridad radical» 

 



 

 

  

 

From the Parish School 

De la Escuela Parroquial 

Escuela Católica St. Stanislaus 
Preescolar – 8.º Grado 

 
Al reflexionar sobre el Evangelio de San Juan de este 
domingo, escuchamos a Jesús hablar con ternura: «Si 
me aman, guardarán mis mandamientos». Estas 
palabras no pretenden ser una carga, sino una 
invitación a vivir en relación con Él a través del amor, 
expresado en nuestras acciones cotidianas. 

En nuestra comunidad escolar católica, vemos este 
Evangelio hacerse vida cada día de maneras sencillas 
pero significativas. Cuando nuestros estudiantes eligen 
la bondad por encima de la crueldad, la honestidad por 
encima de los atajos y el servicio por encima del 
interés propio, están respondiendo al llamado de 
Cristo. Están aprendiendo que el amor no es solo un 
sentimiento, sino un compromiso que se expresa a 
través de la acción. 

Jesús nos promete que no estamos solos. Nos envía al 
Paráclito, el Espíritu Santo, quien permanece con 
nosotros. En el entorno escolar, esta verdad cobra 
forma en momentos de orientación, en la paciencia de 
un maestro, en el perdón entre compañeros de clase y 
en la valentía para hacer lo correcto, incluso cuando 
resulta difícil. El Espíritu está presente, formando 
corazones y mentes de maneras que, a menudo, pasan 
desapercibidas. 

«No los dejaré huérfanos», nos dice Jesús. Esta 
promesa de consuelo resulta especialmente 
significativa para nuestros jóvenes, quienes aún están 
descubriendo quiénes son y cuál es su lugar en el 
mundo. Nuestra escuela católica existe para ser un 
lugar donde cada niño es conocido, valorado y 
acompañado. Aquí, la fe no solo se enseña, sino que se 
encuentra y se vive en comunidad. 

Mientras continuamos viviendo este tiempo de Pascua, 
renovemos nuestro compromiso de vivir los 
mandamientos de Cristo con sinceridad y alegría. ¡Que 
nuestra escuela siga siendo un lugar donde Su amor se 
haga visible! 

Bendiciones para ustedes y sus familias, 
Amanda Miranda 
Directora, Escuela Católica St. Stanislaus 

Vengan a visitarnos, conversen con nosotros y recorran 
nuestras instalaciones. Visiten nuestro sitio web 
www.ststanscs.org para obtener más información o 
para iniciar el proceso de solicitud, O envíen un correo 
electrónico a Amanda Miranda a  
principal@ststanscc.org 

St. Stanislaus Catholic School 

Preschool-8th Grade 

 

As we reflect on this Sunday’s Gospel from John, we 
hear Jesus speak with tenderness: “If you love me, 
you will keep my commandments.” These words are 
not meant as a burden, but as an invitation to live in 
relationship with Him through love expressed in our 
daily actions.. 
 

In our Catholic school community, we see this 
Gospel lived out each day in simple yet meaningful 
ways. When our students choose kindness over 
cruelty, honesty over shortcuts, and service over self
-interest, they are responding to Christ’s call. They 
are learning that love is not just a feeling, but a 
commitment expressed through action. 
 

Jesus promises that we are not alone. He sends us 
the Advocate, the Holy Spirit, who remains with us. In 
a school setting, this truth takes shape in moments 
of guidance, in the patience of a teacher, in the 
forgiveness between classmates, and in the courage 
to do what is right even when it is difficult. The Spirit 
is present, forming hearts and minds in ways that 
often go unseen. 
 

“I will not leave you orphans,” Jesus tells us. This 
reassurance is especially meaningful for our young 
people, who are still discovering who they are and 
where they belong. Our Catholic school exists to be 
a place where every child is known, valued, and 
accompanied. Here, faith is not only taught but 
encountered in community. 
 

As we continue this Easter season, may we renew 
our commitment to living out Christ’s 
commandments with sincerity and joy. May our 
school remain a place where His love is made 
visible! 
 

Blessings to you and your families, 
Amanda Miranda 

Principal, St Stanislaus Catholic School 
 
 

Come in and speak to us and get a tour of our 
school.  Visit our website www.ststanscs.org for 
more information or to begin an application OR email 
Amanda Miranda at www.ststanscs.org  

http://www.ststanscs.org/home/
http://www.ststanscs.org/home/
http://www.ststanscs.org/home/
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LET’S GROW  
YOUR BUSINESS 

Place Your Ad Here  
and Support Our Parish!

 
CONTACT ME  

 Donna Touros
 

dtouros@4LPi.com • (800) 950-9952 x2610

Family, Cosmetic & Implant Dentistry  New Patients Welcome

209.521.2566
1316 Coffee Rd.    Suite B-4 Modesto

Memorial Art Co. Inc.
Monuments & Markers

Statues • Photos • Inscription Lettering
for your cemetery needs

Two Locations To Serve You
 TRACY MODESTO
 835-5506 524-2821 www.memorialartco.com

Gardening
by Ramos
• Lawns • Clean-ups

— Trimming —
— Reasonable Rates —
209.894.2626

Ross W. Lee,  
Attorney at Law
611 Thirteenth Street
Modesto, CA 95354

p. (209) 521-9190
f. (209) 521-9192
e. Rlee@LeeModeLaw.com
w. www.LeeModeLaw.com

 

IF YOU LIVE ALONE
MDMedAlert!™

4 Ambulance 4 Police/Fire 
4 Family/Friends 4 GPS & Fall Alert

800.809.3570
/mo.$1995

Starting At

md-medalert.comCALL NOW!

Joe Pasillas LMFT
(209) 719-9991

Lic.#80563

    Maria Pasillas LMFT
(209) 657-8505

Lic.#152236 
Psychotherapy (counseling)

Psicoterapia (consejería)

Adults, Children, and Couples
Adultos, Ninos, y Parejas

Call for more information 
Llame para mas informacion

Need Help? 
Want to Help?

For service & recruitment 
opportunities, call

(949) 347-6767 
HomeInstead.com/301

PERSONAL CARE • COMPANIONSHIP • MEAL PREP • MEMORY CARE
Each Home Instead® franchise is independently owned and operated. © 2025 Home Instead, Inc.

Licensed California Home Care Organization 
#304700302

209.446.5968

SENIOR LIVING IN MODESTO  |  truewoodmodesto.com

Call to Schedule Your Tour!

TRUEWOOD
BY MERRILL

TRUEWOOD
BY MERRILL

California

CatholicMatch.com/CA

Trinity Dental & Implant Center
Implants, Orthodontics and All General Dentistry

Dr. Madrigal Dra. Reynoso Dr. Hernández

Trinityimplants.com 3100 Service Rd Ceres, CA (209) 542-9921

HABLAMOS
ESPAÑOL

Ask about
our

move-in
offer!

Independent & Assisted Living

CogirofTurlock.com

Call for more information

(209) 250-8301
3791 Crowell Rd, Turlock, CA 95382

Lic No: 502701180


